PATVIRTINTA

Rietavo miesto vietos veiklos grupés
2025 m. vasario 27 d.

valdybos posédzio sprendimu Nr. 1

RIETAVO MIESTO VIETOS VEIKLOS GRUPES KVIETIMU TEIKTI VIETOS
PLETROS PROJEKTU IGYVENDINIMO PLANUS SKELBIMO IR VIETOS PLETROS
PROJEKTU IGYVENDINIMO PLANU VERTINIMO VIDAUS TVARKOS APRASAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Rietavo miesto vietos veiklos grupés, kurios vietos plétros strategija jtraukta j sitilomy
atrinkti ir finansuoti pagal 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programag
igyvendinamy miesty vietos plétros strategijy sarasa, patvirtintg Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministro 2024 m. spalio 21 d. jsakymu Nr. 1V-609 ,,D¢l finansavimo skyrimo projektams, pateiktiems
pagal 2022-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos VieSojo valdymo plétros programos pazangos priemong Nr. 01-004-08-04-01 ,,Didinti
visuomengs jsitraukimg i vietos problemy sprendimg® skirta 2021-2027 mety Europos Sajungos
(toliau — ES) fondy ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSy”, (toliau — VVG) kvietimy teikti
vietos pleétros projekty igyvendinimo planus (toliau — P]P) skelbimo ir P]P vertinimo vidaus tvarkos
aprasas (toliau — Tvarkos aprasas) parengtas vadovaujantis:

1.1. 2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo plano ,,Naujos kartos Lietuva* administravimo taisyklémis (toliau
— IPPAT) ir Projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis (toliau — PAFT), patvirtintomis
Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. jsakymu Nr. 1K-237 ,, D¢l 2021-2027
mety Europos Sajungos fondy investicijy programos ir Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
plano ,,Naujos kartos Lietuva“ jgyvendinimo* (toliau bendrai kartu — Taisyklés);

1.2.  2022-2030 mety VieSojo valdymo plétros programos pazangos priemonés Nr. 01-004-
08-04-01 ,,Didinti visuomengs jsitraukima j vietos problemy sprendimg‘ apraSo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministro 2022 m. rugpjucio 17 d. jsakymu Nr. 1V-536 ,,D¢l 2022-2030
mety VieSojo valdymo plétros programos pazangos priemonés Nr. 01-004-08-04-01 ,.Didinti
visuomenes jsitraukima j vietos problemy sprendima‘ apraSo patvirtinimo*, 4 priede iSdéstytu 2022—
2030 m. plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Viesojo
valdymo plétros programos pazangos priemonés Nr. 01-004-08-04-01 ,Didinti visuomeneés
isitraukimg | vietos problemy sprendimg* veiklos ,,Bendruomenés inicijuotos vietos plétros metodo
(BIVP) taikymas: parama vietos plétros strategijy jgyvendinimui® projekty finansavimo salygy
aprasu (ERPF), 5 priede iSdéstytu 2022-2030 m. plétros programos valdytojos Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos VieSojo valdymo plétros programos pazangos priemonés Nr. 01-004-08-
04-01 ,,Didinti visuomenes jsitraukimg j vietos problemy sprendima“ veiklos ,,Bendruomenés
inicijuotos vietos plétros metodo (BIVP) taikymas: parama vietos plétros strategijy igyvendinimui®
projekty finansavimo salygy aprasu (ESF+) (toliau kartu — PFSA);

1.3. Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2024 m. sausio 22 d. jsakymu Nr. 1V-
74 ,,Dél vietos plétros strategijy jgyvendinimo taisykliy patvirtinimo* patvirtintomis Vietos plétros
strategijy igyvendinimo taisyklémis (toliau — Strategijy jgyvendinimo taisyklés);

1.4. Rietavo miesto vietos veiklos grupés istatais.

2. Tvarkos aprase vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Taisyklése,
PFSA, Strategijy jgyvendinimo taisyklése.



3. Tvarkos apraSas nustato kvietimy teikti P]P, skirty Rietavo miesto 2023-2029 m.
vietos plétros strategijai (toliau — VPS) jgyvendinti, kvietimy skelbimo ir PIP naudos ir kokybés
vertinimo tvarka.

4.  Sioje tvarkoje iSdéstytomis nuostatomis privalo vadovautis kvietimy teikti PJP
skelbime ir jy vertinime dalyvaujantys VVG darbuotojai ir kiti asmenys, dalyvaujantys rengiant
kvietimus teikti PIP, bei atliekantys jy vertinima.

5. Visi su PJP vertinimu susij¢ gaunami ir siun¢iami dokumentai turi biiti tinkamai
saugomi, vadovaujantis Darbo su miesto vietos veiklos grupémis, vykdant projekty, finansuojamy
2021-2027 mety Europos Sajungos fondy investicijy programos léSomis, atranka, tvarkos aprasu,
patvirtintu vieSosios jstaigos Centrinés projekty valdymo agentiiros direktoriaus 2024 m. lapkricio 4
d. jsakymu Nr. 2024/8-497 ir skelbiamu www.esinvesticijos.It (toliau — Darbo su VVG tvarkos
aprasas).

6.  Visikiti su kvietimu teikti P]P susij¢ dokumentai, jskaitant vidaus dokumentus (tokius
kaip posédziy protokolai ir pan.) turi biiti tinkamai saugomi, uztikrinant audito atsekamuma.

7. Asmens duomenys tvarkomi nepazeidziant 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
istatyme nustatyty reikalavimy.

8. Visais atvejais turi biiti sudaryta galimybé Europos Komisijos, Europos Audito Rimy,
audito institucijos ir kity institucijy atsakingiems pareiglinams susipazinti su visais dokumentais
projekty igyvendinimo metu ir 5 metus nuo ty mety, kuriais Valstybés izdo departamentas projekto
vykdytojui atliko paskutinj mokéjima, gruodzio 31 dienos.

9.  Atliekant Tvarkos apraSe nurodytus veiksmus, turi biiti uztikrinamas neSaliSkumo ir
skaidrumo, vieSyjy ir privaciy interesy derinimo, objektyvumo, lygiateisiSkumo, profesionalumo ir
efektyvumo, konfidencialumo, nediskriminavimo, darnaus vystymosi principy jgyvendinimas,
proporcingumo principy ir Investicijy programoje nurodytiems konkretiems tikslams nustatyty
horizontaliyjy bei su Europos regioninio plétros fondo (toliau — ERPF), Europos socialinio fondo +
(toliau — ESF)+ ir Sanglaudos fondu susijusiy teminiy reikiamy salygy, kaip nurodyta Reglamento
(ES) 2021/1060! 15 straipsnyje, laikymasis.

10.  Visi VVG administracijos darbuotojai, VVG valdymo organy nariai, dalyvaujantys
rengiant ir priimant VVG sprendimus dél kvietimo teikti P]P dokumenty ar jy pakeitimy tvirtinimo,
PIP saraso ar jo pakeitimy tvirtinimo ir (ar) vietos plétros strategijos keitimo, naudos ir kokybés
vertinimg atliekantys, su vietos plétros projekty atranka ir (ar) vietos plétros strategijos igyvendinimu
susijusius sprendimus priimantys ar jy priémime dalyvaujantys asmenys privalo deklaruoti Lietuvos
Respublikos viesyjy ir privaciy interesy derinimo jstatyme nustatyta tvarka savo privacius interesus
ir esant galimam interesy konfliktui nusiSalinti. Uz privaciy interesy deklaravimo kontrolg, interesy
konflikty valdyma ir sprendimy nesaliskumo uZztikrinimg atsakingas VVG vadovas arba jo jgaliotas
asmuo.

11. Kiekvienas VVG administracijos darbuotojas, VVG nariy susirinkimo narys, VVG
kolegialaus valdymo organo narys, prie§ pradedant dalyvauti rengiant ir priimant sprendimus del
kvietimo dokumenty ar jy pakeitimy tvirtinimo, vietos plétros projekty jgyvendinimo plany saraSy ar
ju pakeitimy, papildymy tvirtinimo ir (ar) vietos plétros strategijos keitimo, privalo uzpildyti
Strategijy jgyvendinimo taisykliy 3 priede pateikta Su vietos plétros projekty atranka ir (ar) vietos
plétros strategijos keitimu susijusius sprendimus priimancio ar juos priimant dalyvaujancio asmens
konfidencialumo ir nesaliSkumo deklaracija.

12021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros
Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos socialinio fondo +“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir
Europos jury reikaly, zZvejybos ir akvakultiiros fondo nuostatos ir iy fondy bei Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemonés taisyklés.



12.  Kiekvienas PJP vertintojas iki PJP vertinimo pradzios, turi patvirtinti savo
konfidencialumg ir nesaliSkuma, pasiraSydamas Strategijy jgyvendinimo taisykliy 4 priede pateikta
Projekty jgyvendinimo plany konfidencialumo ir nesaliSkumo deklaracija.

II. KVIETIMO DOKUMENTU RENGIMAS, TVIRTINIMAS, KEITIMAS,
SKELBIMAS

13.  VVG vadovas arba jo paskirtas asmuo ne veliau, kaip per 40 darbo dieny nuo vietos
plétros strategijos administravimo projekto sutarties pasiraSymo, pagal Strategijy jgyvendinimo
taisykliy 2 priede pateikta forma, parengia kvietimy teikti PIP plang (toliau — Kvietimy planas) ir
teikia jj derinti Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijai (toliau — Ministerija).

14. Ministerija Kvietimy plang (ir jo pakeitimus) suderinusi su VVG, Ministerijos
Kvietimy plano pakeitima suderina su vieSaja jstaiga Centrine projekty valdymo agentiira (toliau —
CPVA). Ministerija, gavus suderinimg informuoja apie tai VVG, atnaujinta Bendruomenés
inicijuotos vietos plétros kvietimy teikti vietos plétros PIP plang paskelbia interneto svetaingje
miestobendruomene.lt, o CPVA Ministerijos Kvietimy plang paskelbia interneto svetaingje
esinvesticijos.lt.

15. Kuvietimy planas sudaromas taip, kad pagal bent vieng vietos plétros strategijos
veiksmg pirmosios vietos plétros projekty sutartys biity sudarytos per 12 kalendoriniy ménesiy nuo
vietos plétros strategijos patvirtinimo, o visos vietos plétros projekty sutartys buity sudarytos ne véliau
nei iki 2026 m. gruodzio 31 d.

16. Jeigu vietos plétros projekty pirmosios sutartys negali buti sudarytos per 12
kalendoriniy ménesiy nuo vietos plétros strategijos patvirtinimo, VVG vadovas ar jo jgaliotas asmuo,
likus ne maziau, kaip 10 darbo dieny iki $io termino pabaigos rastu kreipiasi i Ministerija nurodydama
priezastis, dél kuriy pirmosios sutartys nebuvo sudarytos, ir data, kada jos bus sudarytos. Ministerija
pirmyjy vietos plétros projekto sutarc¢iy sudarymo terming gali pratesti ne daugiau kaip iki 2025 m.
gruodzio 31 d.

17.  VVG Kvietimy planas rengiamas 3 metams ir turi biiti nuolat, ne reciau kaip 1 karta
per ketvirt], atnaujinamas, papildant naujais planuojamais kvietimais, bei patikslinant planuojamas
kvietimy datas, arba pateikiant informacija, kad pakeitimy Kvietimy plane neatlikta. Informacija apie
Kvietimy plano pakeitimg teikiama Ministerijai, kuri atitinkamai suderina Kvietimo plano pakeitima
su CPVA.

18. Iki Kvietimo formos pateikimo CPVA, VVG turi buti patvirtinusi vietos plétros
projekty atrankos kriterijus ir parengusi pareiSkéjams skirtas vietos plétros projekty atrankos ir
finansavimo salygy gaires (toliau — Gairés pareiSkéjams). Gairése pareiskéjams turi biiti pateikiama
pareiSkéjui aktuali, su kvietimu susijusi apibendrinta informacija (reikalavimai vietos plétros
projektams; iSlaidoms; reikalavimai galimiems pareiskéjams, partneriams; miesto VVG patvirtinti
vietos plétros projekty atrankos kriterijai ir jy taikymo paaiSkinimai; vietos plétros PIP rengimo,
teikimo ir kt. reikalavimai). Gairés pareiSk¢jams turi biiti VVG patvirtintos ir skelbiamos VVG
interneto svetainéje, VVG socialiniuose tinkluose ir savivaldybés internetiniame puslapyje.

19. Kvietimo dokumentus ir jy pakeitimus tvirtina VVG valdyba.

20. VVG vadovas uztikrina, kad priimant sprendimus, kuriais tvirtinami kvietimo
dokumentai ar jy pakeitimai, ne maziau kaip 50 proc. balsy tekty VVG valdybos nariams,
atstovaujantiems partneriams, kurie néra vieSosios valdzios institucijos.

21.  Art¢jant Kvietimy plane numatytai kvietimy teikti PIP datai, VVG vadovas arba jo
paskirtas asmuo, pagal tarpinstitucinés darbo grupés, sudarytos Lietuvos Respublikos finansy
ministro 2021 m. birzelio 11 d. jsakymu Nr. 1K-219 ,,Dél tarpinstitucinés darbo grupés sudarymo*
(toliau — Tarpinstitucinés darbo grupés) patvirtinta forma, kuri skelbiama www.esinvesticijos.lt,
skiltyje ,,Dokumentai®, rengia kvietima.



http://www.esinvesticijos.lt/
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straipsnio 3 dalies b punkta, Taisykliy, PFSA nuostatas ir privalo joms neprieStarauti.

23. Likus ne maziau kaip 10 darbo dieny iki kvietimo plane nustatyto termino, VVG
vadovas uzpildyta ir patvirtintg forma teikia CPVA, su praSymu paskelbti kvietima, nurodant P]P
pateikimo pradzios datg. CPVA kvietimg teikti PP paskelbia interneto svetainéje esinvesticijos.lt.

24. Kvietime nustatytas P]P pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip 20 darbo
dieny nuo Kvietimo paskelbimo svetainéje esinvesticijos.lt dienos.

25. Apie paskelbta kvietimg teikti P]P kartu su paskelbto Kvietimo nuoroda, VVG
vadovas ar jo paskirtas darbuotojas pavieSina ir VVG interneto svetainéje, VVG socialiniuose
tinkluose bei Rietavo miesto savivaldybés interneto svetaingje, uztikrinant, kad informacija apie
Kvietima biity viesa ir prieinama visg Kvietime nurodyta PIP teikimo laikotarpi.

26. Jeigu paskelbus Kvietimg atsiranda poreikis keisti Kvietimo dokumentus, VVG
vadovas nedelsiant informuoja CPVA ir Ministerijg ir atlickami veiksmai, nurodyti Taisykliy 35-39
punktuose.

27. CPVA apie Kvietimo pakeitimg informuoja interneto svetainéje esinvesticijos.lt.
Paskelbus apie Kvietimo keitima, VVG vadovas ar jo paskirtas asmuo uztikrina, kad tokia informacija
biity pavieSinta ir VVG interneto svetain¢je, VVG socialiniuose tinkluose bei Rietavo miesto
savivaldybés interneto svetaingje.

28. VVG vadovas, arba jo paskirtas asmuo, likus ne maziau, kaip 10 darbo dieny iki PIP
teikimo pabaigos termino, surengia mokymus ir (arba) konsultacijas galimiems pareiskéjams.

29.  VVG vadovas uztikrina, kad apie busimus mokymus ir (arba) konsultacijas galimiems
pareiSkéjams bty paskelbta VVG interneto svetain¢je, VVG socialiniuose tinkluose bei Rietavo
miesto savivaldybés interneto svetain¢je ne véliau, kaip 3 darbo dienos iki mokymy ir (arba)
konsultacijy pradzios.

30. Rengiant mokymus ir (arba) konsultacijas turi biiti uZztikrinamas lygiateisiSkumo
principas, t. y. visiems galimiems pareiSkéjams suteikiama vienoda informacija. Rengiami bendri ir
viesi mokymai ir (arba) konsultacijos, kuriuose gali dalyvauti visi norintys galimi pareiskéjai. Jei
gaunami paklausimai elektroniniu pastu ar kitomis rySio priemonémis, pateikti atsakymai (jei jie gali
suteikti pranasuma pareiSkéjui), nuasmeninus informacijg iSvieSinami VVG interneto svetaingje,
VVG socialiniuose tinkluose.

NI VIETOS PLETROS P[P VERTINIMAS, VIETOS PLETROS P[P SARASU
SUDARYMAS, KEITIMAS IR SPRENDIMO DEL VIETOS PLETROS PIP
FINANSAVIMO PRIEMIMIMAS

31. PIP teikiami per INVESTIS duomeny mainy svetaing, skirta INVESTIS
elektroninéms paslaugoms teikti (toliau — DMS). Pagal kvietimg gautus PIP, CPVA perduoda VVG
paskirtam asmeniui kaip numatyta Darbo su VVG tvarkos apraso IV skyriuje.

32.  PIP naudos ir kokybés vertinimas atlickamas pagal Kvietime nustatytus prioritetinius
projekty atrankos kriterijus. Prie kiekvieno kriterijaus nurodomas galimas surinkti didZiausias baly
skaiius. DidZiausia projektui galima skirti baly suma — 100 baly.

33. Projektai, kurie naudos ir kokybés vertinimo etape nesurenka nustatytos minimalios
baly sumos, néra tinkami finansuoti ir PIP atmetami, atliekant veiksmus, numatytus Darbo su VVG
tvarkos apraso 34 p. Atmetimo raste turi buti nurodyta P]P atmetimo priezastis, P]P atmetimo teisinis
pagrindas ir sprendimo apskundimo tvarka.

34. Uz PJP vertinimo organizavimg ir koordinavima yra atsakingas VVG vadovas ar jo
jgaliotas asmuo.



35.  VVG vadovas turi uztikrinti, kad projekty naudos ir kokybés vertinimas kartu su
parengtu sitilomy finansuoti vietos plétros PIP sarasu ir i sarasg itraukty PIP pateikimu CPV A trukty
ne ilgiau kaip 35 darbo dienas nuo P]P gavimo per DMS.

36. Vertinimo procese dalyvaujantys asmenys turi uztikrinti:

36.1. nesaliSkumo uztikrinimo, nepriekaiStingos reputacijos ir privaciy interesy
deklaravimo procediiros nuostaty laikymasi;

36.2. kartu su P]P pateiktos informacijos ir duomeny naudojima tik vertinimo tikslais;

36.3. informacijos apie projekta konfidencialumg ir neatskleidima, iSskyrus teisés aktuose
nustatytus atvejus;

36.4. asmens duomeny tvarkymg ir apsaugg reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy
laikymasi;

36.5. Taisykliy 5 punkte iSvardinty principy laikymasi.

37.  VVG vadovas ar jo paskirtas asmuo, iki P]P gavimo, pagal Miesto VVG projekto
jgyvendinimo plano naudos ir kokybés vertinimo patikros lapo forma, parengia Naudos ir kokybés
patikros lapo Sablong, nurodydamas vertinimo kriterijus pagal Kvietime pateikta informacijg ir tokj
parengta Sablong teikia vertintojams pildymui. Miesto VVG projekto jgyvendinimo plano naudos ir
kokybés vertinimo patikros lapo forma patvirtinta 2024-11-05 d. CPVA direktoriaus jsakymu Nr.
2024/8-501 ir skelbiama www.esinvesticijos.lt.

38.  VVG vadovas, gaves PJP, paskiria PJP vertintojus, kurie, vadovaudamiesi
Taisyklémis, PFSA, Gairémis pareiSkéjams ir Kvietime nustatytais reikalavimais, atlicka P]P naudos
ir kokybés vertinimg ir uzpildo naudos ir kokybés patikros lapus.

39.  Kiekvienas P]P vertintojas pildo atskirus naudos ir kokybés patikros lapus ir baiges
vertinimg pasiraso.

40.  Kiekvieno P]P vertinimui atlikti paskiriami ne maziau kaip 2 (du) vertintojai.

41.  VVG valdybos nariai, ar kiti asmenys, dalyvaujantys priimant sprendimus tvirtinant
vietos pletros PIP sarasa, negali biiti skiriami vertintojais.
42.  Jei paaiskéja, kad PIP vertinimui paskirtas asmuo turi sgsajy su PIP rengéjais ar

pareiskéjais, dél ko galéty kilti interesy konfliktas, nedelsiant privalo informuoti apie tai VVG
vadova.

43.  VVG vadovas, atsizvelgdamas | pateikta informacija, priima sprendimg dél
vertintojo nuSalinimo. Priémus sprendima nuSalinti vertintoj3, nedelsiant paskiriamas kitas PJP
vertintojas.

44.  Jeigu PJP vertinimo metu tinkamai atlikti naudos ir kokybés vertinimg triiksta
informacijos, nustatoma trikumy (nepateikti visi reikiami dokumentai ir (ar) informacija, pateikta
neiSsami ir (ar) netiksli informacija), vertintojas gali kreiptis informacijos ] pareiskéja, atlikdamas
veiksmus, numatytus Darbo su VVG tvarkos apraso 30 p.

45.  Vertintojas gali prasyti paaiskinti ar patikslinti tik tokig informacijg, kuri PIP yra
neaiski ar netiksli. Vertintojas negali prasyti patikslinti P]P ar pateikti papildomos informacijos, jei
tai suteikty P]P pranaSumg pries kitus, pagal Kvietimg pateikusius P]P.

46.  Kreipiantis informacijos j pareiskeja, atsakymo pateikimui nustatomas ne trumpesnis
kaip 5 darbo dieny terminas. Jei pareiskéjas, norédamas pateikti praSomus dokumentus ar informacija,
turi kreiptis i kita (-as) institucija (-as) arba esant objektyvioms pareiskéjo nurodytoms priezastims,
del kuriy pareiskéjas negali paSalinti trikumy per nustatyta terming, jis gali kreiptis dél papildomos
informacijos pateikimo termino pratgsimo. Gaves pareiSkéjo praSyma pratesti terming, vertintojas
nedelsiant, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokio praSymo gavimo dienos, turi atsakyti, ar
terminas pratgsiamas.

47.  Pareiskéjui pirma kartg nepateikus visy praSomy dokumenty ir (ar) informacijos
vertintojas gali pakartotinai kreiptis ] pareiskéja su praSymu pateikti praSomus dokumentus ir (ar)
informacija. Jeigu pareiskéjas per vertintojo nustatyta terming nepateikia praSomy dokumenty ir (ar)



informacijos arba pateikia juos ne visus, vertintojas atlicka PIP vertinimg vadovaudamasis ta
informacijos ir (ar) dokumenty dalimi, kuri yra pateikta.

48.  Prireikus papildomos informacijos P]P naudos ir kokybés vertinimui, vertintojas turi
teise kreiptis ] kitas jstaigas ir (ar) organizacijas su praSymu pateikti reikiama informacija.
49.  Jeigu P]P vertinimo metu nustatoma, kad pareiSkéjas ir su pareiskéju susije subjektai,

nurodyti 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046
del Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr.
1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr.
541/2014/ES bei panaikinamas reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012, su visais pakeitimais 187
straipsnio 1 dalyje, sieké gauti konfidencialios informacijos, kuri P]P vertinimo metu jam suteikty
nepagrista pranasuma, arba band¢ daryti jtakg P]P vertinimo rezultatams ar vertintojams, vertintojas
apie tai nurodo Naudos ir kokybés vertinimo patikros lape ir P]P yra atmetamas.

50.  Jei atlikus naudos ir kokybés vertinimg gaunama informacijos, kuri gali turéti jtakos
PIP vertinimo rezultatams, atliekamas pakartotinis PP vertinimas, apie tai informuojant CPVA ir
Ministerija. Atliekant pakartotini PIP naudos ir kokybés vertinima, atliekami visi tie patys $ioje
tvarkoje numatyti veiksmai, kaip ir atliekant pirminj P]P naudos ir kokybés vertinima.

51.  Vertintojams atlikus visy projekty, pateikty pagal kvietimg, naudos ir kokybés
vertinima, VVG vadovas organizuoja vertinimo komisijos (toliau — Komisija) susitikimg (-us),
kuriame (-iuose) aptariami kiekvieno vertintojo tam tikram projektui skirti balai ir jy suteikimo
argumentai. Vertintojai turi teis¢ patikslinti individualaus PIP vertinimo metu projektui skirtus balus.

52. Komisijos susitikimai yra protokoluojami, nurodant aptartus vertintus P]P,
klausimus ir kas buvo nuspresta (ar tikslinami vertintojo suteikti balai, ar reikia skirti tre¢ig vertintoja
ir kiti vertinimo rezultatams aktualtis klausimai).

53.  Jei Komisijos susitikimo metu aptarus PIP naudos ir kokybés vertinimo rezultatus
nusprendziama, kad vertintojas tikslins individualius P]P vertinimo metu suteiktus balus, toks
sprendimas protokoluojamas, nustatoma ir protokole pazymima data, iki kada vertintojas turi
patikslinti PIP suteiktus vertinimo balus, atitinkamai patikslinant P[P Naudos ir kokybés vertinimo
patikros lapa.

54.  Vertintojui patikslinus PJP suteiktus vertinimo balus, VVG vadovas organizuoja
pakartotinj Komisijos susitikimg, kaip numatyta Sios tvarkos 51 punkte.

55.  Jei Komisijos susitikimo metu nusprendziama, kad vertintojas turi patikslinti
individualaus P]P vertinimo metu projektui skirtus balus, taciau tokj tikslinimg galima atlikti
nedelsiant (akivaizdi techniné klaida, aritmetinio skai¢iavimo klaida ir pan.), vertintojas gali
pasitikslinti PIP suteiktus vertinimo balus to paties Komisijos posédzio metu. Tokiu atveju
sprendimas aiskiai apraSomas posédzio protokole ir atskiras pakartotinis Komisijos susitikimas néra
organizuojamas.

56.  Jeigu skirtingy vertintojy projekty naudos ir kokybés vertinimo rezultatai skiriasi
daugiau kaip 10 baly, VVG vadovas paskiria papildoma vertintoja. Bendras P]P naudos ir kokybés
vertinimo balas apskaiiuojamas imant 2 didziausius balus suteikusiy vertintojy balus ir
apskaiciuojant jy matematinj vidurkj.

57.  Vertintojams baigus P]P naudos ir kokybés vertinima, t.y. uzpildZzius Naudos ir
kokybés vertinimo patikros lapus, VVG vadovas ar jo paskirtas asmuo rengia Projekty jgyvendinimo
plany naudos ir kokybés vertinimo ataskaita. Miesto VVG projekto jgyvendinimo plano naudos ir
kokybés vertinimo rezultaty ataskaitos forma patvirtinta 2024-11-05 d. CPVA direktoriaus jsakymu
Nr. 2024/8-501 ir skelbiama www.esinvesticijos.lt.

58.  VVG vadovas, ar jo paskirtas asmuo, atsizvelgdamas j Projekty jgyvendinimo plany
naudos ir kokybés vertinimo ataskaitoje nurodytus vertinimo rezultatus, pagal Strategijy
igyvendinimo taisykliy 5 priede pateikta forma, rengia VVG P]P sgrasa.



http://www.esinvesticijos.lt/

59. Uz PIP naudos ir kokybés vertinimo procesg ir Projekty jgyvendinimo plany naudos
ir kokybés vertinimo ataskaitos parengimo kokybe, vertinimo atitiktj Taisykliy, PFSA bei Kvietimo
nuostatoms atsako VVG vadovas.

60.  Parengta Projekty jgyvendinimo plany naudos ir kokybés vertinimo ataskaita, kartu
su PIP sarasu, teikiama VVG valdymo organui, turin¢iam jgaliojimus priimti sprendimus dé¢l vietos
plétros projekty atrankos.

61.  VVG Valdybai patvirtinus PP sarasa, VVG vadovas ar jo paskirtas asmuo siuncia jj
CPVA PI]P tinkamumo finansuoti vertinimui atlikti.

62.  Jei atlieckamas pakartotinis P]P naudos ir kokybés vertinimas ir vertinimo rezultatai
turi jtakos PIP sarase esantiems duomenims, VVG vadovas, ar jo paskirtas asmuo, patikslina Projekty
igyvendinimo plany naudos ir kokybés vertinimo ataskaita ir PIP sgrasg ir teikia tvirtinti VVG
Valdybai. Patvirtinus patikslinta PP sarasa, jis teikiamas CPVA.

63.  VVG Valdybos patvirtintas PIP sarasas nelaikomas galutiniu sprendimu skirti
finansavima vietos plétros projektui. Galutinj sprendimg dél kiekvieno vietos plétros projekto
finansavimo priima Ministerija, Taisykliy III skyriaus 6 skirsnyje nustatyta tvarka, kai CPVA, atlikusi
PIP saraSe nurodyty P]P tinkamumo finansuoti vertinimg, Ministerijai pateikia vietos plétros PJP
vertinimo ataskaitg. Ministerija, priimdama sprendima deél projekto (-y) finansavimo, gali sudaryti
rezerviniy projekty sarasa.

64.  Ministerija, priémusi sprendimg dél projekto (-y) finansavimo, apie priimta
sprendimg informuoja CPVA. CPVA apie tokj sprendimg informuoja pareiskéjus ir VVG.

65.  Pareiskejas turi teisg atsiimti P]P bet kuriame jo vertinimo etape, CPVA pateikdamas
prasyma. CPVA apie tai informuoja Ministerijg ir VVG. Gavus informacija apie atsiimtg P]P, P]P
toliau nebevertinamas.

IV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

66. Nuo kvietimo paskelbimo dienos iki paskutinés P]P pateikimo dienos j galimy
pareiskéjy rastu, el. pastu ir zodziu teikiamus klausimus dél PIP rengimo, teikimo tvarkos ir salygy
atsakymus teikia VVG ir CPVA pagal jy atsakomybés sritis.

67. ] galimo pareiSk¢jo rastu ir el. paStu pateiktus klausimus VVG ir CPVA atsakymus
teikia tomis paciomis ry$io priemonémis, kuriomis galimas pareiskéjas pateiké klausima, ne véliau
kaip per 10 darbo dieny nuo klausimo gavimo dienos.

68. Jeipagal konkrec¢ig PFSA finansuojama veiklg yra gaunama pasikartojanciy klausimy,
informacija apie aktualius ir dazniausiai uzduodamus klausimus skelbiama svetaingje
www.esinvesticijos.lt ir VVG interneto svetainéje.
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